








\/

Engine-driven pumps with canopy for firefighting duty
TAU RUS Motorpumpen mit Gehause fiir Feuerloscheinsatze

The TAURUS is a mobile fire station with high pressure engine-driven pump. It is used on construction sites to ensure the safety of operators and equipment
in those environments without fixed firefighting systems.

= High-pressure pump: 11 bar

= Galvanized steel canopy with polyester powder coating

= Turbo diesel engine with water cooling

= |nternal fuel tank of 100 liters, with possibility of external fuel supply

Die TAURUS ist eine mobile Feuerldscheinrichtung mit Gehduse und Hochdruck-Motorpumpe. Sie wird auf Baustellen in jenen Bereichen, die (iber keine
fixen Brandschutzvorrichtungen verfiigen, zur Gewahrleistung der Sicherheit von Personen und Maschinen eingesetzt.

= Hochdruckpumpe: 11 bar

= Geh&use aus verzinktem Stahl mit Pulverbeschichtung mit Polyester-Pulverlacken
= Wassergekiihlter Turbodiesel-Motor

= |nterner 100 Liter-Kraftstofftank, mit Maglichkeit zur externen Speisung

TAURUS - 310 nepepngikHas NPOTMBONOXapHaa CTaHUMA B 3aLWMTHOM KOpryce C MOTOMOMMON BbICOKOrO AaBneHua. [IpUMeHAeTca Ha CTPOUTENbHbIX
nnowagkax Ana obecneyeHns 6e30MacHOCTY ONepPaTopOB N CPEACTB B MECTAX, FAe OTCYTCTBYIOT CTaLMOHaPHble MPOTUBONOXaPHbIE YCTaHOBKM.

= Hacoc BbICOKOro fjaBneHuna: 11 6ap

= Kopnyc M3roToBneH 13 OLIMHKOBAHHOM CTanu C NONIMMEPHBIM MOPOLLKOBbIM MOKPbLITUEM
= TypbopusenbHbiii ABUraTeNb C BOAAHBIM OXNIaXKAEHNEM

= BHYTPEeHHMIA TONNKBHbIN 6aK Ha 100 IMTPOB, C BO3MOXXHOCTBIO BHELLHE! 3anpaBKoM

Model Ports Capacity Head Speed Power
Modell Anschliisse Forderstrom Forderhdhe Drehzahl Leistung
Mogenb MaTpy6bku Mogava Hanop CKopocTb MoluHocTb
m*/h m pm kw
TAURUS 110 UNI 70 125 80 40 98 107 112 2.900 62
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Constructions / Bauwesen / CrpoutenbcrBo

Varisco’s pumps can meet the most difficult requirements in the construction industry, as they ensure flow rates up to 20,000 I/m (1.200 m%h), head
pressures up to 110 m and a solid passage up to 3".

Drainage of turbid or sandy liquids or with solids in suspension of basements, channels and reservoirs with centrifugal, self-priming or with open impeller
pumps (high performance), vacuum assisted, silenced and submersible electro-pumps;

Ground water dewatering with wellpoint systems or with drain pipes, with vacuum-assisted centrifugal pumps or piston pumps;
Drilling systems with bentonite pumping and abrasive drilling muds with centrifugal pumps made of hard cast iron.

Die Pumpen von VARISCO erfiillen die schwierigsten Anforderungen der Bauindustrie, da sie einen Durchsatz bis 20.000 I/min (1.200 m?h), Férderhdhen
bis 110 m und den Durchfluss fester Bestandteile bis 3" gewahrleisten:

Entwésserung von triiben oder sandigen Fliissigkeiten bzw. mit suspendierten festen Bestandteilen aus Grében, Kanalen, Becken mit selbstansaugenden,
vakuumunterstiitzten, schallisolierten Kreiselpumpen, oder Kreiselpumpen mit offenem Laufrad (hohe Leistung), und Elektrotauchpumpen;

Absenkung des Grundwassers mit Wellpoint-Anlagen oder Drénagerohren mit vakuumunterstiitzten Kreiselpumpen oder Kolbenpumpen;
Bohranlagen zum Pumpen von Bentonit und abrasivem Bohrschlamm mit Kreiselpumpen aus hartem Gusseisen.

Hacocbl VARISCO moryT yfoBneTBopATb Aaxe camble CIOXHble 3afjaun B CTPOMTENIbHOWM OTpac/iu, TeM CaMbIM rapaHTupya nogadvy go 20.000 n/mMuH
(1.200 m3/u) 1 Hanopbl 4o 110 M C NPOXOAOM TBEPAbIX YacTuL Jo 3",

JpeHax 3arpA3HeHHbIX BOA U XUAKOCTEN C coaepaHNeM Necka, rpasu Win TBepAbIX YacTUL, U3 KaHanoB, pe3epByapoB C MOMOLLbO LEHTPOBEXHbIX
HaCOCOB, CaMOBCACHIBAIOLLX C OTKPbITbIM Paboumm Konecom (Bbicokmin KMNJ), BakyyMHbIX, 6CLIYMHbIX, @ TaKXKe NOrpYKHbIX 3NeKTPOHACOCOB;

MoHmkeHne YPOBHA rPYHTOBbIX BOA C NMOMOLLbIO CUCTEM BOAOMOHWMXEHMA U BOAOOTBOAA U APEHAMXHbIX pr6, a Take C NOMOLL b0 LI,EHTDOGE)KHbIX
BaKYYMHbIX N NOPLUHEBbIX HACOCOB;

BypoBble YCTaHOBKM C Nofayeil 6eHTOHUTOBOrO PacTBOpa U GYpoBOro na NOCPeACTBOM LEHTPOOEXHDIX HACOCOB 13 BbICOKOMPOYHOTO YyryHa.
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Industry / Industrie / NpombiwnenHoctb

Varisco can provide the Industry with different types of centrifugal and volumetric pumps, which guarantee flow rates up to 20,000 I/min (1,200 m%h)
pressure values up to 16 bar and viscosity up to 1,000,000 cSt. This wide range of pumps can meet the most demanding requirements in the various
industrial sectors:

Transfer of clear or turbid liquids, neutral, alkaline or acidic liquids, flammable liquids, low viscosity hydro-carbons and solvents;

Agriculture: Surface irrigation, oxygenation of sewage, pouring and distributing sludge or fertilizing liquids. In both cases, self-priming centrifugal pumps
or open impeller pumps (standard or ATEX version) are used, even with magnetic drive, submersible electro-pumps, membrane pumps and progressing
cavity pumps for viscous liquids with solids and fibers;

Naval: ballasting, transfer, bilge, fire-fighting. Mining: mine water, mud.

In both cases, self-priming centrifugal pumps or open impeller pumps (standard or ATEX version) are used.

Treatment: pumping of waste water, even if polluted, hot, sandy, muddy, corrosive or containing solid bodies using self-priming centrifugal pumps or open
impeller pumps, submersible electro-pumps, membrane pumps and progressing cavity pumps for viscous liquids with solids and fibers;

Viscous liquids: resins, adhesives, biodiesel, dyes, paints, inks, detergents, oil sludge, bilge water, oils, feed, dough, chocolate, fruit juice, pulp fruit with
internal gear pumps, for viscosity up to 100,000 ¢St and temperature up to 300°C, standard or ATEX version, even with magnetic drive and progressing
cavity pumps for viscosity up to 1,000,000 cSt.

Im industriellen Bereich verfiigt Varisco sowohl iiber verschiedene Arten von Kreiselpumpen als auch Verdrangerpumpen, die nicht nur einen Durchsatz
bis 20.000 I/min (1.200 m%h) und einen Druck bis 16 Bar gewéhrleisten, sondern auch eine Viskositét bis 1.000.000 cSt. Diese groBe Pumpenbandbreite
erlaubt die Erfiillung anspruchsvollster Anforderungen aus den verschiedenen Industriebereichen:

Umfiillen klarer, triiber, neutraler, alkalischer oder saurehaltiger Fliissigkeiten, entflammbarer Fliissigkeiten, Kohlenwasserstoffen mit niedriger Viskositat
und Losungsmitteln;

Landwirtschaft: Berieselung, Sauerstoffanreicherung von Giille, Umfiillen und VergieBen von Giille oder Fliissigdiingern. Fiir beides werden selbstansaugende
Kreiselpumpen oder Pumpen mit offenem Laufrad verwendet, Standard oder ATEX, auch mit Magnetkupplungsantrieb, Elektrotauchpumpen, Membranpumpen
und Exzenterschneckenpumpen fiir viskose Fliissigkeiten mit festen Bestandteilen und Fasern;

Schifffahrt: Ballastaufnahme, Transfer, Bilge, Feuerbekdmpfung. Bergbau: Grubenwasser, Schlamm.

Fiir beides werden selbstansaugende Kreiselpumpen oder Pumpen mit offenem Laufrad verwendet, Standard oder ATEX.

Klarung: Pumpen von Abwasser selbst wenn verunreinigt, heiB, sandig, schlammig, atzend oder mit festen Bestandteilen mit selbstansaugenden Kreiselpumpen oder
Pumpen mit offenem Laufrad, Elektrotauchpumpen, Membranpumpen und Exzenterschraubenpumpen fiir viskose Fliissigkeiten mit festen Bestandteilen und Fasern;
Viskose Fliissigkeiten: Harze, Klebstoffe, Biodiesel, Farben, Lacke, Tinten, Reinigungsmittel, dlhaltiger Schlamm, Bilgenwasser, Ole, Futter, Teig, Schokolade,
Cremes, Fruchtséfte, Konzentrate mit Innenzahnradpumpen fiir eine Viskositét bis 100.000 ¢St und Temperaturen bis 300°C, Standard oder ATEX, auch mit
Magnetkupplungsantrieb und Exzenterschraubenpumpen fiir eine Viskositat bis 1.000.000 cSt.

[na npombllwneHHoR oTpacin KomnaHua Varisco npegnaraeT pasfvyHble TUMbl LEHTPOOEXHbIX, @ TakxKe 0OBbEMHBIX HACOCOB, KOTOPble FapaHTUPYIOT
nogauy o 20.000 n/muH (1.200 m*/u) n faeneHve go 16 6ap, a TakKe obecneunBaloT nepeKaurBaHme CpPeAcTB ¢ BA3KOCTbIO Ao 1.000.000 cCr. 3Ta
LIMPOKasA raMma HacoCOB MO3BONAET, TaKVM 06Pa3oM, YAOBNETBOPUTb CaMble CIIOXHbIE 33fauu B PasNNUHbIX OTPACNAX NPOMBbILLAEHHOCTH:

Mepekayuka YNCTbIX UK 3arPA3HEHHbIX HEATPANbHbIX, KUCIbIX UK LUENOYHbIX XUAKOCTEN, NErKOBOCNIaMEHSAIOWMXCA XKNAKOCTEN, HedpTENPOAYKTOB C
HUW3KOI1 BA3KOCTbIO 1 pacTBOpUTENeit;

CenbcKoe X03ANCTBO: NOBEPXHOCTHAA MPPUraLys, OKUCTIEHNE XIAKOTO HaBO3a; NepeKayka  pacnblieHne XMAKOTo HaBo3a unn yaobpeHnii.

B 0boux cnyyasx NCnonb3yoTca caMoBCacbiBatoLLMe LLEHTPOOEXHbIE HACOChI MM HACOChI C OTKPbITbIM Paboumm Konecom, CTaHgapTHoro Tuna uim ATEX,
a TakKe HacoCbl C MarHUTHbIM MPUBOAOM, MOTPYXHbIE SMEKTPOHACOCHI, MEMOPaHHbIe 1 OQHOBMHTOBbIE HACOCHI ANA BA3KMX XWUAKOCTEN C Hannunem
TBEepAbIX YaCTIL, Y BONOKOH;

CypocTpoeHume: 6annacTMpoBKa, Nepefaya, 0Tkauka Bofibl 13 TPIOMOB, NoXapoTyLweHvie, FopHOA06bIBalOLas 0TPac/b: KapbepHbIE BOLbI, LLTAM.

B 06omx ciyyas ncnonb3yoTcs LeHTPOOeXHbIE CAMOBCAChIBAIOLLME HACOCHI MM HACOChI C OTKPBITbIM pabourm KoNnecom, CTaHAapTHoro Tuna unm ATEX.
OuYMCTKA: NepeKayka 3arps3HEHHbIX, FOPAUMX, KOPPO3UINHBIX CTOYHBIX BOA C COAEPKAHUEM NECKa, MPA3U U TBEPAbIX YaCTNLL; C MOMOLLbIO LIEHTPOOEXKHbIX
CaMOBCaCbIBAIOLYMX HACOCOB MM HACOCOB C OTKPLITbIM PabounM Konecom, MOrpy»KHbIX 3NEKTPOHACOCOB, MeMOPaHHBIX 11 OHOBUHTOBbIX HACOCOB ANA
BA3KUX XUAKOCTEN C HANNYMEM TBEPAbIX YaCTUL, U BONIOKOH;

BsA3Kme XNAKOCTU: CMOJbI, KNnew, B1o-au3enb, Kpacku, YePHIUNA, YNCTALLME CPEACTBA, MAaCAHUCTBIN LWNaM, TPIOMHbIE BOLbI, Mac/o, KOPMa, NacTa, LOKonag,
CIMBKM, GPYKTOBbIE COKM, KOHLIEHTPATbI C MOMOLLbIO LIECTEPEHYATbIX HACOCOB C BHYTPEHHUM 3aLienneHnem Ana Baskoctn ao 100.000 cCt u TemnepaTypbl
10 300 °C, ctangaptHoro Tuna nnm ATEX, a TakKe HaCOCOB C MarHUTHLIM NPUBOAOM, I OBHOBMHTOBbIX HaCOCOB AnA BA3KocTM Jo 1.000.000 cCr.
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Sicurezza / Sicherheit / besonacHoctb

Varisco can provide a wide range of high performance self-priming engine-driven pumps, with flow rates up to 20,000 I/min (1.200 m%h) and a solid
passage up to 3", designed and set up according to the technical specifications of the Fire Brigade and Civil Defense Service. Finally, the firefighting units
(EN 12845), with flow rates up to 600 m%h, complete the range of solutions available for the safety industry:

Emergency duty: Draining after floods, fire-fighting, recovery of dangerous liquids with self-priming centrifugal pumps set up on stretcher or road trailer,
silenced vacuum-assisted centrifugal motor-pumps and submersible electro-pumps;

Firefighting with units complying with Standard EN 12845, tank firefighting units and firefighting mobile stations equipped with cabins.

Varisco kann eine groBe Bandbreite von selbstansaugenden Motorpumpen mit hoher Leistung anbieten, mit einem Durchsatz bis 20.000 I/min (1.200 m%/h) und
einem Durchfluss von festen Bestandteilen bis 3, geplant und ausgestattet gemaB der technischen Spezifikationen von Feuerwehr und Zivilschutz. SchlieBlich
erganzen die Feuerldschgerate geméB EN 12845, mit einem Durchsatz bis 600 m3/h das Angebot der im Sicherheitsbereich verfiigharen Losungen:

Notfall: Trockenlegung bei Uberflutungen oder Uberschwemmungen, Feuerbekdmpfung, Auffangen von gefahrlichen Fliissigkeiten, mit selbstansaugenden
Zentrifugalpumpen auf einem Traggestell oder einem Anhénger, vakuumunterstiitzten Zentrifugalmotorpumpen, schallisolierten Pumpen und
Elektrotauchpumpen;

Feuerbekdmpfung mit Aggregaten gemaB DIN EN 12845, Feuerldschaggregaten im Wassertank und mobilen Feuerléschstationen mit Kabine.

Varisco rotoBa npeanoxuTb WHPOKUIA BbIOOP CaMOBCACIBAIOLX MOTOMOMM BbICOKOM NMPOW3BOAUTENBHOCTH, C Nodayeit go 20.000 n/muH (1.200 m3/u)
1 NPOMyCcKOM TBEPABIX YacTuL Ao 3", pa3paboTaHHbIX U YKOMMIEKTOBAHHbIX B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHUaMY MoxapHON cnyx6bl 1
Cnyx6bl rpaxpaHcKo 060poHbI. A Takxe NpoTBONOXapHble rpynnbl B cootseTcTaiM ¢ EN 12845, ¢ pacxogom go 600 M3/uac, 3aBepLualoT NpeanoxeHne
BOCTYMHBbIX peLleHunil B oTpacan obecrneyeHns 6e3onacHoCTH:

YpesBblyaliHble CUTyaLK: OCyLUEHE B pe3y/bTaTe HaBOAHEHWIA UMK Pa3NNBOB PeK, NOXapHas OXpaHa, OTKayka OMacHbIX XWAKOCTEN C MOMOLLbIO
LIEHTPOOEXHBIX CaMOBCACBIBAIOLLMX MOTOMOMI, YKOMIIEKTOBAHHBIX Kak MEPEHOCHOW PaMoid, Tak 1 TPAHCMOPTHON TENIEXKOM, a TakKe, C MOMOLLbIO
LIEHTPOOGEXHBIX BaKyyMHbIX MOTOMOMT, C LLIYMOW30IALVOHHBIM KOPYCOM, U MOFPY>KHBIX 3NEKTPOHACOCOB;

MoxapHas 6e3onacHOCTb: arperatbl cornacHo EN 12845, npoTusonoXapHble rpynmbl B LIUCTEPHAX 1 MPOTUBOMOXAPHBIE NEePeaBIKHbIE CTAaHLMKN B
3alMTHOM Kopnyce.
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variscospa.com

VARISCO S.p.A.

Terza Strada, 9 - Z.I. Nord
35129 PADOVA - Italy
Tel. +39 049 82 94 111
Fax +39 049 82 94 373

Vendite Italia

Tel. 049 82 94 111
Fax 049 82 94 373
italia@variscospa.com

International sales

Tel. +39 049 82 94 111
Fax +39 049 80 76 762
export@variscospa.com
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